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Die praktischen Empfehlungen
fir die Digitalaufnahme mit Hilfe
des Fernrohres Yukon 6-100x100

Fur den maximalen Effekt bei der Aufnahme mit der Digital- und
Videokamera durch das Fernrohr Yukon 6-100x100 (mit regelbarem
Okular) empfehlen wir Ihnen, die nachsten Ratschlage zu benutzen:

® Fir die Fotoaufnahme sollte man eine Digitalkamera mit LC-Display
verwenden.
® Schalten Sie unbedingt das Blitzlicht des Fotoapparates (ihr Betrieb
kann die Qualitat der Aufnahmen verschlechtern) aus. Fixieren Sie das
Fernrohr auf dem Stativ.
® Montieren Sie den Fotoapparat auf das Fernrohr entsprechend der
Gebrauchsanweisung des Fotoadapters. Der Spielraum zwischen dem
Okular des Rohres und dem Objektiv des Fotoapparates (im
Arbeitszustand) sollte 2-4 mm betragen. Es ist sehr wichtig, dass die
optischen Achsen des Okulars des Rohres mit dem Objektiv des
Fotoapparates kompatibel sind.

e Nach der Montage stellen Sie die Geréate vorlaufig (bei minimaler
Vielfachheit des Fernrohres) ein. Stellen Sie in folgender Reihenfolge
ein:

- Offnen Sie das Okular des Fernrohres bis zum Anschlag und riicken
Sie anihn das Objektiv des Fotoapparates heran;

- Stellen Sie die minimale VergréRerung auf dem von lhnen gewahliten
Objektiv (fiir das Fotografieren ist es besser das 100-mm- Objektiv zu
benutzen)ein;

- Wenn Sie den Fotoapparat vom Okular sukzessiv mit Hilfe der
Regelungsschraube des Fotoadapters verschieben und das Okular
dabei drehen, erreichen Sie die beste Qualitdt des Bildes. Der
Spielraum zwischen dem Objektiv des Fotoapparates und dem Okular
des Rohres sollte 1-4 mm betragen.

o In Abhangigkeit von der GroRe der Matrix des Fotoapparates, des
Fotoobjektivs und der gewahlten VergroRerung des Fernrohres kann
das Bild am Bildschirm des LC-Displays einem Kreis &hneln. Es ist
normal. Bei der richtigen Einstellung sollte der Kreis in der Mitte des
Bildes sein und einen scharfen, glatten Rand haben. Bei grofRen
Vielfachheiten vergroRert sich der Durchmesser des Kreises bis zu
seinem vollen Verschwinden. Das Bildschirmbild sollte keine dunklen
oder hellen Flecke haben; es sollte scharf sein, und die
Beleuchtungsstarke des Bildes sollte gleichmaRig sein.

e Wenden Sie die erhéhte Aufmerksamkeit auf die Scharfe der
Fotografie. Im Fernrohr Yukon 6-100x100 wird das langbrennweitige
Objektiv verwendet, infolgedessen kann das Bild eine kleine
Scharfetiefe und einige Randverschmierungen haben. Deshalb sollte
man genau auf das Objekt einstellen. Das Okular des Fernrohres
fordert eine stufenlose und genaue Regelung.

e Vor der Aufnahme stellen Sie die Belichtungskorrelation ein. Dazu
sollte man einige Probebilder mit verschiedenen Werten machen.

o Bei der Aufnahme mit groRer VergroRerung, ungeachtet des groen
Objektivs des Fernrohres, kann es passieren, dass zu ungeniigend
Licht vorhanden ist. Deshalb ist es besser, tagsiiber bei guter
Beleuchtungsstarke aufzunehmen.

e Driicken Sie die Taste des Verschlusses stufenlos, ohne
Schwingungen des Fotoapparates und des Rohres. Wenn Sie eine
Fernbedienung haben, ist es besser, sie zu benutzen. Wenn Sie keine
Fernbedienung haben und keine Notwendigkeit darin sehen, im streng
bestimmten (beschréankten) Zeitpunkt ein Foto aufzunehmen, ist es
bevorzugt den Betrieb "Timer" oder "Selbstportrat" zu nutzen.

o Beiwindigem Wetter sollte man das Fernrohr auf dem Stativ in stillen
und geschiitzten Ort stellen. Sogar schwache WindstoRe kénnen zur
schwachen Vibration des Fotoapparates mit dem Fernrohr fiihren und
bei groRen VergroRerungen die Qualitat der Aufnahmen
verschlechtern.
Man sollte nicht vergessen, dass die Digitalaufnahme durch das
Fernrohr Yukon 6-100x100 eine vorlaufige Vorbereitung erfordert. Es
ist besser, den optimalen Betrieb Ihres Fotoapparates in voraus
einzustellen.

Instrucciones generales para el uso del
telescopio terrestre Variable Power
Spotting Scope Yukon 100x para grabar
imagenes en una camara digital.

Para obtener los mejores resultados posibles al grabar imagenes
digitales usando el telescopio terrestre Variable Power Spotting Scope
Yukon 100x (con un ocular angular) siga las instrucciones que se
detallan a continuacion:

e Las camaras digitales con monitores de LCD son ideales para tomar
fotografias a través del Yukon 100x.

e Asegurese de que el flash de la cdmara esté apagado, ya que si se
usa puede potencialmente disminuir la calidad de la imagen. Acople el
telescopio a su tripode.

e Monte el telescopio Yukon 100x y la camara digital siguiendo las
instrucciones del manual que se le entrega con el adaptador. La
distancia entre la lente del objetivo de la camara digital y el ocular del
telescopio no debe exceder los 2-4 mm. Es muy importante asegurarse
de que coincidan los ejes dpticos del telescopio terrestre y del ocular de
lacamara.

e Una vez montado el dispositivo, realice los siguientes ajustes en el
orden en el que figuran a continuacién (usando la magnificacion al
minimo):

- Atornille totalmente el ocular del telescopio y mueva el objetivo de la
camara hacia él;

- Seleccione el valor minimo de magnificacion para la lente de objetivo
seleccionada (le aconsejamos que use una lente de objetivo de 100
mm);

- Usando el tornillo de fijacion del adaptador de la camara digital, y
girando el ocular, aleje gradualmente la camara del ocular del
telescopio hasta conseguir la imagen de mayor calidad posible. La
distancia entre la lente del objetivo de la camara y el ocular del
telescopio terrestre no debe exceder de 1-4 mm.

e Dependiendo del tamafio del sensor de la camara, del tipo de
objetivo de la camara y del valor de magnificacion seleccionado en el
telescopio, laimagen obtenida en la pantalla del monitor de su camara
digital puede que forme un circulo. Esto es normal. Silos ajustes se han
realizado correctamente, el circulo aparecera en el centro y tendréa muy
bien delimitado su borde. Con valores altos de magnificacion, el
didametro del circulo aumenta hasta que llena toda la pantalla. La
imagen no deberia tener puntos oscuros ni brillantes y deberia ser
clara. Asimismo, la iluminacién del area de la imagen deberia ser
uniforme.

e Debe esmerarse en tomar imagenes perfectamente enfocadas. El
telescopio terrestre Variable Power Spotting Scope Yukon 6-100x100
posee una lente de objetivo de enfoque largo que da como resultado un
campo de visién de poca profundidad y con el borde ligeramente
borroso. Por esta razon, debe prestar particular interés a la hora de
enfocar las imagenes haciendo todos los ajustes necesarios con gran
precision.

e Antes de tomar fotografias, observe la imagen usando diferentes
exposiciones para comprobar con cual se obtiene el mejor resultado.

e Incluso teniendo en cuenta el gran diametro del objetivo de la lente
del telescopio terrestre, puede que la iluminacién nunca sea 6ptima
cuando haga fotografias con magnificaciones muy elevadas. Por este
motivo se recomienda que haga fotografias durante el dia.

e Presione suavemente el botén del obturador para evitar que la
camara y el telescopio terrestre vibren. Le recomendamos que, si lo
posee, use un control remoto. También puede usar el temporizador de
su camara si no necesita hacer fotografias en un momento preciso.

e Si hace viento, le recomendamos que sitte el telescopio terrestre
sobre un tripode en un lugar protegido del viento. Cuando use grandes
maghnificaciones, incluso una ligera brisa puede causar pequefias
vibraciones de la camaraltelescopio terrestre que arruinaran su
fotografia.
Recuerde: Es muy importante que se familiarice en el uso de sucamara
digital y de su telescopio terrestre antes de empezar a hacer
fotografias. Asegurese de conocer la forma de realizar los ajustes
necesarios para conseguir los mejores resultados posibles.
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General guidelines for using
Variable Power Spotting Scope
Yukon 100x to record images
to digital cameras

In order to obtain the best results when recording digital images using
Variable Power Spotting Scope Yukon 100x (with an angular eyepiece)
follow the guidelines outlined below:

e Digital cameras with a LCD monitor are ideally suited for taking
pictures through the Yukon 100x.

e Make sure the flash of the camera is off (its operation may potentially
damage the image quality). Attach the scope to the tripod.

e Set up the scope Yukon 100x and the digital camera according to the
instruction manual included with the adapter. The distance between the
objective lens of the digital camera and the eyepiece of the scope
should not exceed 2-4 mm. It is very important to ensure that the optic
axes of the scope and the camera eyepieces coincide.

e After setting up the device the following initial adjustments should be
made in the following sequence (at minimum value of magnification):

- Screw down the eyepiece of the scope up to the stop and move the
objective of the camera towards it;

- Set up the minimum magnification value on the selected objective
lens (itis better to use a 100 mm objective lens);

- Incrementally move the camera back from the scope eyepiece using
the adjusting screw of the Digital Camera Adapter and by rotating the
eyepiece obtain the best possible image quality. The gap between the
objective lens of the camera and the eyepiece of the scope should be
between 1-4mm.

e Depending on the size of the camera sensor, the type of the camera
objective and chosen magnification value of the scope the picture area
on the screen of the monitor of your digital camera may form a circle.
This is a norm. If the adjustments have been carried out correctly, the
circle is supposed to be in the centre of the picture and to have a clearly
delineated edge. At high magnification values the diameter of the circle
increases until a full-frame image is obtained. The image should not
have dark or light spots; it should be clear and the illumination of the
picture area uniform.

e Particular attention should be paid to ensuring the subject is in sharp
focus. The Variable Power Spotting Scope Yukon 6-100x100 has a
long-focus objective lens which results in a shallow depth of field and
slightly 'soft' edge. This is why all adjustments should be made to
ensure that the subject is in sharp focus with the eyepiece of the scope
being used to make adjustments with precision and in an incremental
fashion.

e Before taking pictures, try taking sample pictures at different
exposures to see which one gives the best results.

e When taking pictures at high magnification, despite the large
diameter of the objective lens of the scope, the light might be
insufficient. It is recommended to take pictures at daytime when the
illuminationis better.

® Press the shutter release button gently, trying to avoid the vibration of
the camera and the scope. We recommend you to use a remote control
if you have one. If not and you don't need to take a picture at a precise
moment in time, the “Timer” or “Self-portrait” setting on your camera will
work as well.

o |f the weather is windy it is better to place the scope on a tripod in a
calm and protected place. Even a light breeze can cause small
vibrations of the camera / scope and may spoil the image at high
magnifications.

Remember: It is important to be familiar with your digital camera and
spotting scope prior to using the device. Make sure you know how to
change the necessary settings to achieve the best results.

MpakTnyeckne pekoMmeHpgaLnm
no undpoBoi poTocLEMKe

C NMOMOLLbIO 3pUTENbHON TPYObI
Yukon 6-100x100

[Ana pocTwxeHus MakcumanbHoro adpcpekta npu oTocbemke Ha
umdpoBble hoTo- ¥ BUAEOKaMepbl Yepes 3putenbHyto Tpyoy Yukon 6-
100x100 (c perynupyemMbIM NornoxeHMeM okynsipa) pekomeHayem Bam
BOCMOMNb30BaTLCA CreayLLIMM COBETAMU:

e [Ins coTocbeMkun Heobxoanmo mcnonbaosaTb dotoannapar ¢ XKK-
aucnneem.

e OO0sA3aTenbHO OTKMIOYMTE BCMbIWKY oToannapata (ee pabota
MOXeT YXYALUMTb Ka4eCTBO CHUMKOB). 3aKpenuTe 3puTenbHyto Tpyoy
Ha WwTaTuee.

e YcTaHoBKY choToanmnapara Ha 3puTenbHylo TpyOy npoBeauTe B
COOTBETCTBUM C WHCTPYKLMEN MO WCMOMb3oBaHuio choToapanTtepa.
3asop mexpay okynspoMm Tpybbl M obbekTvBOM poToannapara (B
paboyem MonoxeHwWn) AomkeH coctaensiTe 2-4 MM. OyeHb BaXHO
[06UTLCSt COBMELLIEHNSI ONTUHECKIX OCell OKyrsipa Tpy6bl 1 o6bekTBa
doroannapara.

e [locne ycraHoBKkM npuBOpOB npousBeauTe MNpeaBapuUTeNbHYO
HacTpoKy (NMPU MWHUManbHON KPaTHOCTW 3pUTENbHON TPY6bl).
Hactpoiiky AenaiiTe B Tako nocneaoBaTenbHOCTU:

- 3aBepHuUTE OKYNsip 3puUTeNbHO TPybbl 4O ynopa W NpuaBKHLTE K
HeMy 06bekTuB hoToannapara;

- YcTaHOBUTEe MUHMMAIbHOE YBENUYeHne Ha BbiGpaHHoM Bamu Tvne
obbekTuBa (ons dorvorpacdupoBaHnst nyywe wucnonb3osatb 100-
MWUNMMETPOBbLI 06bEKTMBY);

— MMocnepoBatensHo oToABuras coToannapat OT OKynsipa npw
MOMOLLM Peryn1poBOYHOrO BUHTa hoToajanTepa v Bpallasi okynsp,
pobeiiteck Haunyywero kavecTBa wu3obpaxeHusi. 3asop mexay
06BLEKTMBOM ¢hoToannapara v okynsipoM Tpyobl JOIKEH HAXOAUTLCS B
npepenax 1-4 mm.

e B 3aBucMMOCTM OT pasmepa MaTpuubl ¢oToannapara, Tuna
OTOOGBLEKTMBA M BbIGPAHHOIO YBENUYEHUS 3pUTENBHO TPYObI Kaap
Ha oakpaHe XK-gucnnes MOXeT UMETb BUA OKPYXXHOCTU. 3TO
HopmanbHO. [lpy nNpaBWNbHOW HACTPOMKE OKPYXHOCTb [OMKHa
pacnonaratbCca B LEHTPe Kaapa, UMeTb YeTKWI POBHbLIN kpait. Mpu
GonbLUMX KPATHOCTAX AMAMETP OKPYXHOCTU yBENUYMBAETCS, BMIOTh
[0 MONMHOTO ee WcYe3HoBeHUs. M3obpaxeHne He [OMKHO MMeETh
TEMHbIX WM CBETMbIX NSITEH; OHO AOMKHO ObiTb 4YETKUM, a
OCBELLUEHHOCTb Kaipa paBHOMEPHON.

e OGpaTTe MOBLILIEHHOE BHUMAaHWE Ha [AOCTWXEHWEe Pe3KoCTU
dotorpacumn. B 3putenbHon tpybe Yukon 6-100x100 mcnonbayetcs
ONMHHOMOKYCHbI 06BLEKTMB, B CBA3M C YeM M300paXeHne Ha CHUMKe
6yaeT MeTb He6onbLLYHO rMyBUHY PE3KOCTM M HEKOTOPYIO Pa3MbITOCTb
no kpato. MoaToMy HacTpoiky Heo6X0AMMO OCYLLECTBISATb TOHHO Ha
06bekT. OKynsip 3puTenbHOW TpyObl TPeOyeT TOYHOW W NnaBHOMW
NoACTPOVIKM.

e [lepen cbemMKol NpoBeAUTE HACTPOINKY SKCMOKOPPeKLmn. [Ans aToro
HeobxoaMMo caenaTb HEeckonbKo NPOGHbLIX KagpoB C ee pasHbiMU
3HaYeHNAMN.

e [pu cbemke ¢ GonmblMM yBenu4yeHWeM, HecMoTpsl Ha GonbLion
pa3mep obbekTvBa 3puTenbHbIA TPybbl, cBeTa MoXeT ObiTb
HegocTaTo4Ho. MoaToMy hOTOCHEMKY Nyylle NPoBOAUTL B AHEBHOE
BPEMs NIPU XOPOLLIE OCBELLEHHOCTH.

e HaxwumaiiTe KHOMKy 3aTBOpa MNaBHO, He [Aomyckas kornedaHum
cortoannaparta u Tpy6el. Ecnu y Bac ecTb nynbT AUCTaHLMOHHOMO
yrnpaBreHusi, fyyllie BOCMomnb3oBaTbest UM. Ecnn ero HeT n y Bac HeT
HeobxogumocTn genatb oTorpacuio B CTPOro OnpeaerneHHbIn
(orpaHW4YeHHbI) MOMEHT BpeMeHMU, NpeAnoYTUTENbHO
BOCMONb30BaTLCS PEXUMOM « TaiMep» U «ABTOMOPTPET».

e B BeTpeHylo rnorogy 3puTenbHyl TpyGy Ha LITaTUBE HYXHO
pacnonaraTb B TUXOM, 3alWLLIEHHOM MecTe. [laxe cnabble nopbiBbl
BETPa NPUBOAST K MENKOMY APOXaHuio choToannapara co 3pUTenibHo
Tpy6oit M Npu GoNbLIKX YBENUYEHUAX MOPTAT CHUMOK.

HyXHO MOMHWTb, 4TO UMdpoBas poTocbemMKka Yepes 3pUTENbHYH
Tpy6y Yukon 6-100x100 TpebyeT npenBapuTenbHOW MNOATOTOBKW.
OnTumanbHble pexumbl paboTbl Balero doToannapara nydwe
onpeaenuTk 3apaHee.



